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И НА СЪВЕТА за определяне на мерки за укрепване на 
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Приложено се изпраща на делегациите документ COM(2023) 209 final - приложение. 

 

Приложение: COM(2023) 209 final - приложение 
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ANNEX 

 

ПРИЛОЖЕНИЯ 

към 

РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 

за определяне на мерки за укрепване на солидарността и способностите на Съюза 

за откриване, подготовка и реагиране при киберзаплахи и инциденти       
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ПРИЛОЖЕНИЕ  

 

Регламент (ЕС) 2021/694 се изменя, както следва: 
 

 

1) В приложение I разделът/главата „Специфична цел 3 — Киберсигурност и доверие“ 

се заменя със следното:  

 

„Специфична цел 3 — Киберсигурност и доверие  

 

Програмата стимулира укрепването, изграждането и придобиването на съществен 

капацитет за обезпечаване на цифровата икономика, обществото и демокрацията на 

Съюза чрез укрепване на промишления потенциал и конкурентоспособността на Съюза 

в областта на киберсигурността, както и чрез подобряване на капацитета на частния и 

публичния сектор за защита на гражданите и предприятията от киберзаплахи, 

включително подкрепа за изпълнението на Директива (ЕС) 2016/1148.  

Първоначалните и, когато е целесъобразно, последващите действия в рамките на тази 

цел включват:  

 

1. Съвместно инвестиране с държавите членки в съвременно оборудване, 

инфраструктура и знания в областта на киберсигурността, които са от съществено 

значение за защитата на критичните инфраструктури и на цифровия единен пазар като 

цяло. Това съвместно инвестиране би могло да включва инвестиции в квантови 

съоръжения и ресурси от данни за киберсигурността, информираност за ситуацията в 

киберпространството, включително национални ЦОС и трансгранични ЦОС, 

формиращи европейския киберщит, както и други инструменти, които да бъдат 

предоставени на публичния и частния сектор в цяла Европа.  

  

2. Увеличаване на съществуващия технологичен капацитет, свързване в мрежа на 

експертните центрове в държавите членки и гарантиране, че този капацитет отговоря на 

потребностите на публичния сектор и на промишлеността, включително чрез продукти 

и услуги, които допринасят за киберсигурността и доверието в рамките на цифровия 

единен пазар.  

  

3. Широко внедряване на ефективни най-съвременни решения, свързани с 

киберсигурността и доверието, във всички държави членки. Това внедряване включва 

укрепване на сигурността и безопасността на продуктите — от проектирането до 

пазарната им реализация.  

  

4. Подкрепа за преодоляване на недостига на умения в областта на киберсигурността, 

например чрез съгласуване на програмите за изграждане на умения в тази област с цел 
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те да се адаптират към специфичните секторни нужди и да се улесни достъпът до 

целенасочено специализирано обучение.  

 

5. Насърчаване на солидарността между държавите членки при подготовката и 

реагирането при значителни киберинциденти чрез използване на трансгранични 

услуги в областта на киберсигурността, включително подкрепа за взаимопомощ 

между публичните органи и създаване на резерв от доверителни доставчици на 

услуги в областта на киберсигурността на равнището на Съюза.“; 

  

 

 

2) В приложение II разделът/главата „Специфична цел 3 — Киберсигурност и доверие“ 

се заменя със следното:  

 

„Специфична цел 3 — Киберсигурност и доверие  

 

3.1. Брой на съвместно придобитите инфраструктури или инструменти за 

киберсигурност, или и двете1  

 

3.2. Брой на ползвателите и общностите от ползватели, получаващи достъп до 

европейски съоръжения за киберсигурност  

 

3.3 Брой на действията в подкрепа на готовността и реагирането при 

киберинциденти в рамките на Механизма за действие при извънредни ситуации в 

областта на киберсигурността“. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ […] 
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